PENTRU SECURITATEA SOCIALA

COMISIA ADMINISTRATIVA E 109 o

A LUCRATORILOR MIGRANTI

ATESTAT PENTRU INSCRIEREA MEMBRILOR FAMILIEI PERSOANEI ASIGURATE Sl ACTUALIZAREA LISTELOR

Regulamentul Nr. 1408/71 : articol 19(2)
Regulamentul Nr. 574/72 : articol 17(1), (2), (3) si (4); articolul 94(4)

Institutia competenta completeaza partea A a formularului si inméneazé doud exemplare din acesta persoanei asigurate, sau le transmite
eventual prin intermediul organismului de legatura, institutiei de la locul de resedinta, daca formularul a fost intocmit la cererea acesteia. In
cazul in care membrii familiei lucratorului rezidd in Regatul Unit, institutia competenta transmite cele doud exemplare la Department for Work,
and Pensions, Pension Service, Internationale Pension Centre, la Tyneview Park, la Newcastle-upon-Tyne. Institutia de la locul de regedinta,
odata intrata in posesia acestor doua exemplare, completeaza partea B a formularului si returneaza un exemplar institutiei competente. Daca
membrii familiei au regedinta in tari diferite, trebuie intocmit un atestat distinct pentru fiecare din aceste tari.

V& rugam sa completati formularul cu litere de tipar, utilizand numai spatiile punctate. El se compune din 5 pagini; nici una
dintre ele nu poate fi suprimata.

A. Notificarea dreptului

]

Institutia de la locul de resedinta ®

1.1
1.2
1.3

1.4

D= 341 =
Numar de identificare @ inStitUtil : .........ocooi i e s e e

¥ =TT T PPN

B

Persoana asigurata

2.1

2.2

2.3
2.4

25
2.6

Nume @ :

Prenume - Data nasterii
Nume anterioare

¥ =TT T PP

Persoana asiguratd [ este lucré&tor independent

Membrul familiei

3.1 Nume @ :
32  Prenume ™
3.3 Nume anterioare : .
3.4 T =TT PP
3.5 NUMEr de identifiCare PEIrSONAL : ....... ... et ettt e ee e sh e eh s e s e £ e ee £ e £ e e a2t ses se e seereere e eneenen e en e
4. Membrii familiei lucratorului desemnat mai sus au dreptul la prestatii in natura ale asigurarii de boala-maternitate cu conditia
O sa nu aiba deja dreptul la acestea conform legislatiei tarii in care isi au resedinta ©
O s& nu exercite o activitate profesionala sau comert ©
5. Acest drept este deschis ladata de .........ooeeeviiiiiiiiiii i
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?l si este mentinut

6.1 [ pana la anularea prezentului atestat

6.2 [ timp de un an de la data mentionata la punctul 5 ©

6.3 [ pana la data prevazuta pentru sfarsitul muncii sezoniere, adica

6.4 I pandladatade 7 o inclusiv.

7. [ V& rug&m sé returnati Cardul European de Asigurare de S&natate a membrului familiei mentionat la punctul 3, cu numarul
......................................................................... sivalabil panaladatade ...

8. Institutia competenta

8.1 (7= o TU 041~ PPN
8.2 Numaér de identificare ainstitutiel : .......... ... e
8.3 2N =TT T PPN
8.3 Stampila 8.4 Data @ oo
8.5 Semnatura
B. Notificarea inscrierii ©
9. ae
Urmatorii membrii ai familiei lucratorului nu au fost Tnscrisi:
Nume © Prenume Data nasterii Nr. de identificare personal
L Pt
L S
L S
L S
L2 S
L S
.7 e e eeer et eeieeeeaeeeeeee eeeaeeeeeeeeeeeeaeeeeaeaes oeaeaeeeeaeeeaeaeaeaeteeaeeaeeaeaetaeaaaaas
12 P
12
deoarece

O Acestia nu au dreptul la prestatii
O

Acestia au deja dreptul la
prestatiile in natura

O Alte motive

TI 0o

Urmatorii membrii ai familiei lucratorului mentionat la rubrica 2 au fost inscrisi:

(4)

Prenume Data nasterii Numar de identificare personal
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L Y
L
L2
10,8 i e e

T0.0 e e aeiee et eeeeeeeeeteeieies eeeeeeeeetee et ee et et
10.10 Costul acestor prestatii este in responsabilitatea dumneavoastra. Data ce trebuie luata in considerare pentru calculul sumei forfetare

prevazute la articolul 94 din regulamentul NI 574/72 ©STE ...... ... i e e e

1 | Cardul European de Asigurare de Sanatate

11.1 [0 Varugam atasati Cardul European de Asigurare de Sanatate cu NUMArUl ©..........ooeeerieeierineeenninieeenne cerut la rubrica 7
11.2 [0 Vva rugam sa indicati masurile de aplicare privitoare la Cardul European de Asigurare de Sanétate eliberat membrului familiei

12. | Institutia de la locul de resedinta

L2200 N T 0 341 =R
12.2  Numar deidentificare @ instituiei 1 ........ ..o e

B2 T Ve =T - PN

12.4  Stampila 12,5 Data ..o

Indicatii pentru persoana asigurata

a)

b)

Prezentul formular permite membrilor familiei dumneavoastra sa beneficieze de prestatiile in natura in caz de boala sau maternitate in tara
n care rezida si potrivit legislatiei acestei tari, cu conditia sa nu aiba deja dreptul la acestea conform aceleiasi legislatii.

Din momentul in care cele doua exemplare a prezentului formular vor fi in posesia dumneavoastra, va trebui sa le trimiteti membrilor
familiei dumneavoastra care vor trebui sa le prezinte urgent institutiei de asigurare de boala-maternitate de la locul lor de resedinta, adica:

in Belgia, casa de asigurare (sistem mutualist) aleasa;
in Republica Cehia, «Zdravotni pojistovna», casa de asigurare de sanéatate de la locul de resedinta ;
in Danemarca, autoritatea municipaléd din locul de resedinta;
in Germania, «Krankenkasse» (casa de boald) ales de persoana interesata;
in Estonia, «Eesti Haigekassa» (casa de asigurare de sdndtate estoniana) ;
in Grecia, ca reguld generald, oficiul regional sau local al Institututului de asiguréri sociale (IKA).Acesta ii inmdneazé persoanei interesate
un livret de sénatate fara de care prestatiile in naturd nu sunt acordate;
in Spania, «Direccion Provincial del Instituto Nacional de la Seguridad Social» (directia privinciald a Institutului National de securitate
sociald)
in Franta, «Caisse primaire d'assurance-maladie» (Casa primara de asiguréri de boala);
in Irlanda, oficiul local de sénatate al Serviciului Executiv de Sanétate
in Italia, ca regula generald, Unita sanitaria locale (USL) (unitatea locald de administrare a sanatatii) competente in functie de teritoriu

in Cipru, «Ymoupyeio Yyeiag» (Ministerul Sanétatii, 1448 Lefkosia),institutii de boald si maternitate. Din momentul inscrierii, persoana
interesata va primi un card medical, fara de care nu poate beneficia de prestatii in natura in cadrul institutiilor Medicale Guvernamentale

in Letonia, «Veselibas obligatas apdrosinasanas valsts agentiira» (Agentia de Stat de Asigurare de Sanétate Obligatorie)
in Lituania, «"Teritoriné ligoniu kasa" (Casa de pacienti teritoriald) », institutii de boaléd si maternitate
in Luxemburg, « Caisse de maladie des ouvriers» (Casa de boald a muncitorilor);
in Ungaria, <Megyei Egészséigbiztositasi Pénztar» (oficiul local de asigurare de sénétate) ;
in Malta, Entitlement unit, ministerul Sanatatii, 23, John Street, Valletta ;
in Tarile de Jos, o casé de boala competenté pentru locul de resedintéa ;
in Austria, «Gebietskrankenkasse» (Casa regionald de asigurari de boald) competenta pentru locul de resedinta

in Portugalia, pentru continent: «Centro Regional de Seguranga Social» (Centrul regional de securitate sociald) de la locul de resedinta ;
pentru Madeira : «Direccao Regional de Seguranga Social» (directia regionald de securitate sociald), la Funchal ; pentru Agaras—«Cantro
de Prestacées Pecunidrias» (Centrul pentru drepturi banesti); E 109

in Slovenia, «Zavod za zdravstvenozavarovanje Slovenije (ZZZS)» (Institul de asigurare de sanéatate din Slovenia)




n Slovacia, «Zdravotna poistovria» (companie de asigurari de sdndatate) la alegerea persoanei asigurate
in Finlanda, oficiul local al «Kansaneldkelaitos» (Institutia de asigurari sociale) ;
in Suedia, «Forsékringskassan» (Oficiul asigurarilor sociale) de la locul de regedinta

in Regatul Unit, «Department of Social Security, Benefits Agency, Overseas Benefits Directorate» (Ministerul securitétii sociale, biroul de
prestatii, serviciu international), la Newcastle-upon-Tyne, sau la «Northern Ireland Social Security Agency, Overseas Branch» (agentia
secuiritétii sociale in Irlanda de Nord, serviciu international), la Belfast, dupa caz;

in Islanda, «Tryggingastofnun rikisins» (Institutul de securitate sociald a statului), la Reykjavik

in Liechtenstein, «Amt fiir Volkswirtschaft» (Oficiul de economie nationalé), la Vaduz

in Norvegia, «lokale Trygdekontor» (Oficiul local de asigurare) de la locul de regedinta

in Elvetia, «Institution commune LAMal — instituzione commune LAMal — Gemeinsame Einrichtung KVG » (Institutia Comuna din cadrul
Legii de Asigurare Federald de Boald), Solothurn.

Acest formular este valabil de la data mentionata la rubrica 5 si pentru durata indicata la rubrica 6, in functie de casuta marcata cu o
cruciulita.

Trebuie, dumneavoastra si membrii familiei dumneavoastra, sa semnalati institutiei de la locul de resedinta orice schimbare de situatie
care ar putea modifica dreptul la prestatiile in natura (renuntarea sau schimbarea locului de munca, schimbarea locului dumneavoastra de
resedinta sau de sedere, ori al celui al unui membru al familiei dumneavoastra, etc).

NOTE

Sigla tarii careia apartine institutia care completeaza formularul: BE = Belgia; CZ = Cehia ; DK = Danemarca ; DE = Germania ; EE
Estonia; GR = Grecia ; ES = Spania ; FR = Franta ; IE = Irlanda ; IT = ltalia ; CY = Cipru; LV =Letonia; LT = Lituania; LU
Luxemburg ; HU =Ungaria; MT = Malta ; NL = Tarile de Jos ; AT = Austria; PL = Polonia ; PT = Portugalia ; S| = Slovenia ; SK
Slovacia ; FI = FInlanda ; SE = Suedia ; UK = Regatul Unit al Marii Britanii ; LI = Liechtenstein ; NO = Norvegia ; CH = Elvetia.

A se completa numai cand formularul este Tntocmit la cererea institutiei de la locul de resedinta.

A se indica numele in ordinea statutului civil ;

A se indica prenumele in ordinea statului civil ;

A se pune o cruciulita in casuta precedenta, daca formularul este destinat unei institutii, ilandeze sau din Regatul Unit.

Tn cazul in care formularul este intocmit de o institutie germand, franceza, italiana sau portugheza.

Tn cazul in care formularul este fntocmit de o institutie din Grecia, Ungaria, sau Regatul Unit pentru lucratori salariati sau independenti.

Daca prezentul atestat este eliberat pentru a reinnoi atestatul anterior emis si a carui valabilitate a expirat, institutia de la locul de
resedinta nu trebuie sa completeze partea B.

A se completa rubrica 9 sau 10, dupa caz, si a se pune o cruciulita in casuta corespunzatoare.




